IN.CONTRO

PORCELAIN STONEWARE

‘ MADE IN ITALY
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La bellezza senza tempo del

travertino, il linguaggio dell’interior

design contemporaneo //

Due anime genuine ed eleganti, due
look perfettamente abbinabili //
Tre varianti cromatiche dal feeling

naturale, per una collezione

all'altezza di qualsiasi progetto //

The timeless beauty of the
travertine look, the language
of contemporary interior
design //

Two genuine and elegant
souls, two perfectly paired
looks //

Three chromatic variations
featuring a natural vibe, for
a collection worthy of any
project //

La beauté intemporelle de
I'effet travertin, le langage
du design d’intérieur
contemporain //

Deux esprits authentiques
et élégants, deux looks
parfaitement compatibles //
Trois variantes chromatiques
effet naturel pour une
collection adaptée a tous les
projets //

Die zeitlose Schonheit der
Travertino-Optik, die Sprache
des kontemporaren Interior
Designs //

Zwei authentische und
elegante Gemuter, zwei
perfekt kombinierbare
Ausstrahlungen //

Drei Farbvarianten mit einem
naturlichen Gefuhl, flr eine
Kollektion, die jedem Projekt
gerecht wird //

HenonsnactHasa BpemMeHu
KpacoTa adpdekTa
TpaBepTVHa HaxoauT O6LLMIA
A3bIK C COBPEMEHHbIM
On3anHOM NHTEePbEepPOoB //
VICKpeHHOCTb 1
3/1eraHTHOCTb XapaKTepoB
3TUX OBYX MaTepuasnos
NO3BOASIOT NOyYaTh ABa
NAeabHO COYETALLIMXCS
obpasa //

Town UBETOBbLIX BapuaHTa
BbI3bIBAIOT OLLyLLIEHNE
HaTypasbHOCTU 1 CO3Aal0T
Takyto KOMEKLMIo, KoTopas
MOXXET CMPaBUTbLCS C SIHOObIM
NPOEKTOM //
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RANGE SIX THREE

DETAILS SIZES FINISHINGS
I
120%280
48”x110”
]
120x120 NATURALE
487x48”
120x120 WAX
48"x48”
R11
]
100x100
40"x40”
100x100 R11
40"x40”
100x100 WAX
40"x40”
] [ el 000 |
60x120 60x60 30%60
247x48" 247x24” 12"x24”
60x60 R11 30x60 R11
60x120 WAX A A WAX
YN 247x24 12"x24
60x60 WAX 30x60 WAX
24"x24” 12"x24”
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COMMERCIAL RESIDENTIAL
RANGE 2 3 D
DETAILS GRAPHICS COLORS anlE
_ v
6mm
A
R10
120x280 | 48"x110” v |v |v
A 4
IVORY IVORY CREAM CREAM GREY GREY 8’5}”1 100x100 | 40”x40” v
IN CONTRO  [IN CONTRO IN CONTRO WAX
_ v
8,5 mm 100x100 | 40°x40” v
R10
_ v
8,5Amm 100x100 | 40”x40” v
R11
[m]
_ v
95mm |1 60x60 |24”x24” v
[m] A
WAX
[ 1 60x120 |24”x48” v v |v
_ v
95 | 30x60 | 12"x24” v |v |v
S
R0 10 6oxe0 | 247x04” v v |v
[ 1 60x120 |24"x48” v |v |v
120x120 | 48”x48” v
_ v
95.m |1 30x60 | 12"x24” v
'S
R 10 60x60 | 247x24” v
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APPLICATIONS
GALLERIES

A // HOME GALLERY

] ] ] ]
20 BATHROOM 33 KITCHEN 28 LIVING 28 OPEN SPACE
IN GREY IN IVORY IN CREAM CONTRO IVORY+IN IVORY

10

B / GARDEN GALLERY

C // CONTRACT GALLERY

34 IN OUT
IN CREAM+CONTRO CREAM

60 SPA
CONTRO GREY

—_ 11
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B // GARDEN IN-OUT
CONTRO CREAM + IN CREAM

floor&wall indoor

CONTRO CREAM 100x100 . 40”x40” WAX RETT

CONTRO CREAM 100x100 . 40"x40” RETT

CONTRO CREAM MOSAICO ESAGONA 32x28 . 40"x40” RETT

floor&wall outdoor
CONTRO CREAM 100x100 . 40”"x40” RETT R11
IN CREAM 60x120 . 24"x48” RETT
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wall
CONTRO CREAM MOSAICO ESAGONA 32x28 . 125/5"x11/+" RETT

floor
CONTRO CREAM 60x60 . 24"x24” RETT
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IN CREAM

A // HOME LIVING

floor

IN CREAM 60x120 . 24"x48” WAX RETT

wall

IN CREAM 60x120 . 24"x48” RETT

IN.CONTRO interpreta il travertino

in chiave moderna, per dare

vita ad atmosfere dall’eleganza
misurata // Le texture IN e
CONTRO si caratterizzano per |l
disegno netto ma delicato, fatto
di grafismi tono su tono mossi e

garbati //

IN.CONTRO gives travertine
a modern twist, to create
atmospheres of measured
elegance // The IN and
CONTRO textures are
characterized by a clear-
cut yet delicate design,
composed of rippled and
graceful tone-on-tone
graphic designs //
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IN.CONTRO modernise le
travertin pour créer des
atmospheéres a I'élégance
sobre // Les textures IN et
CONTRO se distinguent
par leur design a la fois
net et délicat, composé
de graphismes ton sur ton
animés et discrets //

IN.CONTRO interpretiert
Travertino in moderner
Aufmachung und ruft
Atmosphéaren mit maBvoller
Eleganz ins Leben // Die
Texturen IN und CONTRO
sind an ihrem deutlichen
aber delikaten Design aus
bewegten und angenehmen
Ton-in-Ton-Grafiken
erkennbar //

IN.CONTRO npegnaraet
NPOYTEHNE TPaBEPTUHA

B COBPEMEHHOM KJltoye,
cosgaBas aTMocdepy
COEPXXaHHOW 3N1eraHTHOCTHU
// TexkcTypa konnekuuu IN v
CONTRO xapakTepudyeTcs
4YETKNM, HO HEXXHbIM
PUCYHKOM, COCTOSILLIMM 13
OXKVBJIEHHbBIX N N3SLLHbIX
rpadyecknx MOTUBOB TOH-
B-TOH //
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floor
IN CREAM 60x120 . 24"x48” RETT

wall
IN CREAM LINES 60x120 . 24"x48” RETT
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IN IVORY

A // HOME KITCHEN

floor

IN IVORY 60x120 . 24"x48” RETT

wall

IN IVORY 60x120 . 24"x48” RETT
IN IVORY 60x120 . 24"x48” WAX RETT
IN IVORY PEZZI SPECIALI

I fascino intramontabile del
travertino rinasce in un gres
porcellanato ultrarealistico e
tecnicamente evoluto //
Dalla grande lastra 120x280 cm
al 30x60 cm, IN.CONTRO offre
a progettisti e interior designer
uno strumento di progettazione
completo e versatile //

The authentic charm of
travertine is reborn in an
ultra-realistic and technically
advanced porcelain
stoneware //

From the large 120x280 cm
large size tile to the 30x60
cm, IN.CONTRO offers
urban planners and interior
designers a complete and
versatile design tool //

20

Le charme authentique du
travertin ressuscite dans un
grés cérame ultraréaliste et
techniqguement évolué //
De la grande dalle 120x280
cm au format 30x60 cm,
IN.CONTRO offre aux
architectes et aux designers
d’intérieur un outil de
conception complet et
polyvalent //

Der authentische Charme
von Travertino lebt in einem
ultrarealistischen und
technisch fortgeschrittenen
Feinsteinzeug wieder auf //
Von der groBformatigen
Platte 120x280 cm bis zum
Format 30x60 cm bietet
IN.CONTRO den Planern
und Interior Designern ein
komplettes und vielseitiges
Planungsinstrument //

OTOT KepamMOorpaHnT,
o6begnHALLNT
yNbTpapeasCTUYHOCTb U
nepenoBble TEXHNYECKME
XapakTeEPUCTUKN,
BOCCO34aeT NogJMHHOe
o4apoBaHue TpaBepTuHa //
B accopTumeHT

IN.CONTRO Bx0OaT Kak
KpynHodopMaTHble NANUTbI
120x280 cm, Tak 1 hopmaThl
MEHbLLVX PasmMepoB, BrOTb
0o 30x60 cm, noaTomy,
KONNeKUMS SBnsieTcs ans
ApPXUTEKTOPOB U AN3anHepoB
VHTEPbEePOB KOMMIEKCHbIM
1 yHVBEpPCasibHbIM
VHCTPYMEHTOM A5
COCTaBJIEHUNSA NPOEKTOB //
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floor
IN IVORY 60x120 . 24"x48” WAX RETT

22
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A // HOME OPEN SPACE

CONTRO IVORY + IN IVORY

floor
CONTRO IVORY
B60x120 . 24"x48” WAX RETT

wall
IN IVORY 60x120 . 24"x48” WAX RETT

24
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wall
CONTRO IVORY MOSAICO 30x30 . 12"x12” RETT
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floor
CONTRO IVORY 100x100 . 40"x40” WAX RETT
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A // HOME BATHROOM
IN GREY

floor
IN GREY 60x120 . 24”"x48” RETT R11
IN GREY 60x120 . 24"x48” RETT

wall
IN GREY LINES 60x120 . 24"x48” RETT
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C // CONTRACT SPA
CONTRO GREY

floor

CONTRO GREY 60x60 . 24"x24” RETT R11

floor

CONTRO GREY 60x120 . 24"x48” RETT

Accanto alla finitura Naturale, opaca
e materica, la superficie Lappata si

anima di riflessi lucidi naturali e

non omogenei //
La versione R11 per le applicazioni
outdoor garantisce piena continuita
estetica con le pavimentazioni da

interno //

Alongside the Natural finish,
matt and material, the Honed
surface comes to life with
non-homogeneous glossy
reflections //

The R11 version for outdoor
use guarantees complete
aesthetic continuity with
indoor floors //

30

La finition Naturelle, mate

et texturée, s’Taccompagne
de la surface Polie animée
de reflets brillants non
homogenes //

La version R11 pour les
applications outdoor garantit
une continuité esthétique
totale avec les sols intérieurs
//

Neben dem matten und
materischen nattrlichem
Finish ,Naturale* wird

die gelappte Oberflache
,Lappata’ von blanken, nicht
homogenen Reflexen belebt
//

Die Version R11 fur
Anwendungen in
AuBenbereichen garantiert
eine vollkommene
asthetische Kontinuitat

mit den internen
Bodengestaltungen //

Momnmo HatypaneHom
OTAEesNIKN C MaTOBOW U
hakTypHOM NOBEPXHOCTHLIO
npennaraeTcs Takxe 1
JlannaTupoBaHHas oTaenka,
boratasg HeOQHOPOOHbIMM
FNSHUEBbIMK OTOneckamu //
Otpenka R11 gna Hapy>kHOM
yKNagKu rapaHtupyet
MOJIHYIO 3CTETUYECKYIO
COrNacoBaHHOCTb
9KCTEPbEPOB C Noamn B
noMeLeHnsax //



wall
CONTRO GREY 100x100 . 40"x40” WAX RETT
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IN IVORY 7 ¥ B CONTRO IVORY PR EEEEE

] ]
GRES PORCELLANATO SMALTATO COLORATO IN MASSA . GLAZED PORCELAIN STONEWARE WITH COLOURED BODY . GRES CERAME EMAILLE COLORE DANS LA MASSE GRES PORCELLANATO SMALTATO COLORATO IN MASSA . GLAZED PORCELAIN STONEWARE WITH COLOURED BODY . GRES CERAME EMAILLE COLORE DANS LA MASSE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG IN DER MASSE GEFARBT . [TTASYPOBAHHbIVI KEPAMOIPAHIAT, OKPALLIEHHBIV MO BCEM TOOSLLIVHE GLASIERTES FEINSTEINZEUG IN DER MASSE GEFARBT . [JTASYPOBAHHbI KEPAMOTPAHIAT, OKPALLIEHHbBI MO BCEV TOOSILLMHE

Sizes Sizes
NAT WAX NAT WAX R11

— 6 MM 1/4* — 6 MM 1/4*
120x280 . 48”x110” RETT o 120x280 . 48”x110” RETT o
=== 9,5 MM /&" == 8,5 MM 516"
60x120 . 24”x48” RETT a a
I:I 100x100 . 40”°x40” RETT o o o
LINES == 9.5 MM 3/5"
60x120 . 24”x48” RETT o
60x60 . 24"x24” RETT o

120x120 . 48”x48” RETT

o

1]
30x60 . 12"x24” RETT o I:I

60x120 . 24”x48” RETT o o
Mosaics I:I

NAT 60x60 . 24"x24” RETT a a a

=== 9,5 MM /5" ]

30x60 . 12"x24” RETT o o
Mosaico Tessera
5x5 . 2"x2" o .
30x30 . 12"x12” RETT Mosaics

NAT
NAT WAX 58%1 + 9,5 MM 3/8”
0salCco Esagona
R10 RET RE 32x28 . 125/5"x111/s” RETT o R10RETT RE

Mosaico Tessera
5x5 . 2"x2” o
30x30 . 12”x12” RETT

2

Mosaico Esagona

32x28 . 125/5"x11'/s” RETT o
R11 RETT
Pezzi speciali . Special pieces . Pieces spéciales Pezzi speciali . Special pieces . Pieces spéciales
Formteile . CneumnansHble anemenTsl: Pag. 42 Formteile . CneumnansHble anemeHTsl: Pag. 42
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IN CREAM 7 ¥ B CONTRO CREAM PR EEEEE

] ]
GRES PORCELLANATO SMALTATO COLORATO IN MASSA . GLAZED PORCELAIN STONEWARE WITH COLOURED BODY . GRES CERAME EMAILLE COLORE DANS LA MASSE GRES PORCELLANATO SMALTATO COLORATO IN MASSA . GLAZED PORCELAIN STONEWARE WITH COLOURED BODY . GRES CERAME EMAILLE COLORE DANS LA MASSE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG IN DER MASSE GEFARBT . [TTASYPOBAHHbIVI KEPAMOIPAHIAT, OKPALLIEHHBIV MO BCEM TOOSLLIVHE GLASIERTES FEINSTEINZEUG IN DER MASSE GEFARBT . [JTASYPOBAHHbI KEPAMOTPAHIAT, OKPALLIEHHbBI MO BCEV TOOSILLMHE

Sizes Sizes
NAT WAX NAT WAX R11

— 6 MM 1/4* — 6 MM 1/4*
120x280 . 48”x110” RETT o 120x280 . 48”x110” RETT o
=== 9,5 MM /&" == 8,5 MM 516"
60x120 . 24”x48” RETT a a
I:I 100x100 . 40”°x40” RETT o o o
LINES == 9.5 MM 3/5"
60x120 . 24”x48” RETT o
60x60 . 24"x24” RETT o

120x120 . 48”x48” RETT

o

1]
30x60 . 12"x24” RETT o I:I

60x120 . 24”x48” RETT o o
Mosaics I:I

NAT 60x60 . 24"x24” RETT a a a

=== 9,5 MM /5" ]

30x60 . 12"x24” RETT o o
Mosaico Tessera
5x5 . 2"x2" o .
30x30 . 12"x12” RETT Mosaics

NAT
NAT WAX 58%1 + 9,5 MM 3/8”
0salCco Esagona
R10 RET RE 32x28 . 125/5"x111/s” RETT o R10RETT RE

Mosaico Tessera
5x5 . 2"x2” o
30x30 . 12”x12” RETT

2

Mosaico Esagona

32x28 . 125/5"x11'/s” RETT o
R11 RETT
Pezzi speciali . Special pieces . Pieces spéciales Pezzi speciali . Special pieces . Pieces spéciales
Formteile . CneumnansHble anemenTsl: Pag. 42 Formteile . CneumnanbHble anemeHTsI: Pag. 42
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IN GREY 2] ¥ [ [ CONTRO GREY P EEEEEE

] ]
GRES PORCELLANATO SMALTATO COLORATO IN MASSA . GLAZED PORCELAIN STONEWARE WITH COLOURED BODY . GRES CERAME EMAILLE COLORE DANS LA MASSE GRES PORCELLANATO SMALTATO COLORATO IN MASSA . GLAZED PORCELAIN STONEWARE WITH COLOURED BODY . GRES CERAME EMAILLE COLORE DANS LA MASSE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG IN DER MASSE GEFARBT . [TTASYPOBAHHbIVI KEPAMOIPAHIAT, OKPALLIEHHBIV MO BCEM TOOSLLIVHE GLASIERTES FEINSTEINZEUG IN DER MASSE GEFARBT . [JTASYPOBAHHbI KEPAMOTPAHIAT, OKPALLIEHHbBI MO BCEV TOOSILLMHE

Sizes Sizes
NAT WAX NAT WAX R11

— 6 MM 1/4* — 6 MM 1/4*
120x280 . 48”x110” RETT o 120x280 . 48”x110” RETT o
=== 9,5 MM /&" == 8,5 MM 516"
60x120 . 24”x48” RETT a a
I:I 100x100 . 40”°x40” RETT o o o
LINES == 9.5 MM 3/5"
60x120 . 24”x48” RETT o
60x60 . 24"x24” RETT o

120x120 . 48”x48” RETT

o

1]
30x60 . 12"x24” RETT o I:I

60x120 . 24”x48” RETT o o
Mosaics I:I

NAT 60x60 . 24"x24” RETT a a a

=== 9,5 MM /5" ]

30x60 . 12"x24” RETT o o
Mosaico Tessera
5x5 . 2"x2" o .
30x30 . 12"x12” RETT Mosaics

NAT
NAT WAX 58%1 + 9,5 MM 3/8”
0salCco Esagona
R10 RET RE 32x28 . 125/5"x111/s” RETT o R10RETT RE

Mosaico Tessera
5x5 . 2"x2” o
30x30 . 12”x12” RETT

2

Mosaico Esagona

32x28 . 125/5"x11'/s” RETT o
R11 RETT
Pezzi speciali . Special pieces . Pieces spéciales Pezzi speciali . Special pieces . Pieces spéciales
Formteile . CneumnansHble anemenTsl: Pag. 42 Formteile . CneumnanbHble anemeHTsI: Pag. 42
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MOSAICI

|
MOSAICS . MOSAIQUES . MOSAIKEN . MOBAVIKA

MOSAICO TESSERA
IN IVORY IN CREAM
30x30 . 12”x12” 30x30 . 12"x12”

tessera 5x5 . 2”x2” RETT tessera 5x5 . 2”x2” RETT

CONTRO IVORY CONTRO CREAM
30x30 . 12"x12” 30x30 . 12”x12”
tessera 5x5 . 2”x2” RETT tessera 5x5 . 2”x2” RETT

MOSAICO ESAGONA

IN IVORY IN CREAM
32x28 . 12%/g"x11'/s” RETT ~ 32x28 . 12%"x11"/s” RETT

CONTRO IVORY CONTRO CREAM
32x28 . 125/s"x11"/s” RETT ~ 32x28 . 12%"x11"/s” RETT

40

IN GREY
30x30 . 12”x12”
tessera 5x5 . 2”x2” RETT

CONTRO GREY
30x30 . 12"x12”
tessera 5x5 . 2”x2” RETT

IN GREY
32x28 . 12%/g"x11'/s” RETT

CONTRO GREY
32x28 . 125¢"x11'/s” RETT

LINES

]
DECORS . DECORS . DEKORE . [IEKOPbI

IN IVORY LINES
60x120 . 24”x48” RETT

IN CREAM LINES
60x120 . 24"x48” RETT

IN GREY LINES
60x120 . 24”x48” RETT
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PEZZI SPECIALI PACKING

] ]
TRIMS . PIECES SPECIALES . FORMSTUCKE . CMEUVATIbHBIE U3AENNA

—— ——
8,55/1|!!M 9,53/!8\9M PCS // CRATE SQM // CRATE KGS // CRATE
+ 6 MM 1/4”
Q} E 120x280 . 48”x110” RETT 20 67,20 1101,28
PCS // BOX SQM // BOX KGS // BOX BOXES // PALLET SQM // PALLET KGS // PALLET
Battiscopa Battiscopa
6,5x100 . 2 %+6"x40” RETT 6,5x60 . 2 °%/1"x24” RETT
*A 8,5 MM s5/16”
100x100 . 40”x40” RETT 2 2,00 38,00 24 48,00 950
100x100 . 40”x40” RETT R11 2 2,00 38,00 24 48,00 950
6,5x100 . 2 %1"x40” BATTISCOPA RETT 6 6,00 ml 9,00
e 9,5 MM 3/8”
120x120 . 48”x48” RETT 1 1,44 31,00 40 57,60 1300
60x120 . 24"x48” RETT / WAX RETT 2 1,44 31,00 36 51,84 1144
60x60 . 24”x24” RETT/ WAX RETT R11 3 1,08 22,80 40 43,20 928
Gradone costa retta Gradone square assemblato 30x60 . 12”x24” RETT R11 6 1,08 22,80 40 43,20 928
30x120x3,3 . 12"x48”x15/16” RETT 30x120x3,3 . 12”x48”x15%/16” RETT
6,5x60 . 2 %/16"x24” BATTISCOPA RETT 12 7,20 ml 11,00
30x120x3,3 . 12”x48”x'%/1¢”
GRADONE COSTA RETTA 4 38,40
30x120x3,3 . 12”"x48”x'%/1” 2 19,00

GRADONE SQUARE ASSEMBLATO
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CARATTERISTICHE TECNICHE

TECHNICAL FEATURES . CARACTERISTIQUES TECHNIQUES . TECHNISCHE EIGENSCHEFTEN . TEXH/YECKIE XAPAKTEPVICTUKM

GRES PORCELLANATO SMALTATO COLORATO IN MASSA - ISO 13006 Bla GL

GLAZED PORCELAIN STONEWARE WITH COLOURED BODY . GRES CERAME EMAILLE COLORE DANS LA MASSE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG IN DER MASSE GEFARBT . ITIA3YPOBAHHbIVI KEPAMOIPAHWT, OKPALLEHHBIV MO BCE TOOJLLNHE

UNIEN ISO
10545-2

IN CONTRO
Aspetto superficiale Conforme Conforme
Surface appearance Compliant Compliant
Aspect superficiel =95% Conforme Conforme
Oberflachenbeschaffenheit Konform Konform
Bup nosepxHocTn CooTBeTcTByeT CooTBeTCcTBYET

Lunghezza e larghezza
Lenght and width
Longueur et largeur
Lange und Breite
AnvHa n wrpnHa

Deviazione valore medio % rispetto a dimensione di fabbricazione.
Deviation of the average size for each tile from the work size (%).

Ecart dimensionnel moyen en % par rapport aux dimensions de fabrication.
Abweichung des Durchschnittswertes in % hinsichtlich der ProduktionsgréBe.
OTK/IOHEHIME CPeaH. 3HaueHwsl, %, OT MPOM3BOACTBEHHbIX Pa3MEPOB

>410 cm2 +/- 0,6% - < 410 cm2 +/- 0,75%

+0,5% = 1,5 mm

+0,5% = 1,5 mm

Deviazione valore medio % rispetto a dimensione di fabbricazione.
Deviation of the average size for each tile from the average size to the 10 test specimens (%).
Ecart de valeur moyenne unitaire % en rapport & la valeur moyenne de 10 échantillons mesurés.

Abweichung des Durchschnittswertes der einzelnen Fliesen in % hinsichtlich des Durchschnitts von 10 getesteten Mustern.

OTK/OHEHVE CPE/H. 3HAYEHINS, OTAENBHOW NAVTKN OTHOCUTENBHO CPEAH. 3HaueHs 10 M3MepeHHbIX 06PasLIoB
+/-0,5%

+0,5% = 1,5 mm

+0,5% 1,5 mm

Rettilineita degli spigoli
Straightness of sides
Rectitude des arrétes
Kantengeradheit
MPAMONNHENHOTL KPOMOK

+/-0,5%

+0,3% = 1,5 mm

+0,3% = 1,5 mm

Spessore / Thickness / Epaisseur/Starke / Tonwura

+/- 5%

+5% + 0,5 mm

+5% + 0,5 mm

Ortogonalita
Rectangularity
Orthogonalité
Rechtwinkligkeit
OpTOroHanbHoCTL

+/-0,5%

£0,3% = 1,5 mm

+0,3% = 1,5 mm

Assorbimento d’acqua
Water absorption

Absorption d’eau < 0,5% GRUPPO Bla GL E=<0,1% E<0,1%
UNIENISO | Wasseraufnahme
10545-3 Boponornouiexve
Resistenza della superficie (scala MOHS)
Scratch hardness (MOHS scale)
Dureté de la surface (échelle MOHS) EN 101 >6 >6
Oberflachenharte (MOHS skala)
MoBepxHOCTHasA NPOYHOCTBL Mo (wkane Mooca)
Resistenza a flessione e forza di rottura $=1300N S$2>1300N $21300 N
Moduls of rupture and breaking strength
resistance a la flexion et force de rupture
UNIEN ISO | Biegfestigkeit und Bruchlast
10545-4 MpoyHocTb Ha n3rnbé Moaynb XecTkocTn R =35 N/mm2 R =35 N/mm2 R = 35 N/mm2
Resistenza alla abrasione della superficie di piastrelle smaltate Come dichiarato dal produttore Classe 4 glt:,arsyse 5 glr:::;‘ Gre\g
Resistance to surface abrasion of glazed tiles See manufacturer’s declaration Class 4
: 3 g smaillé 5 . Class 5 | Class 4
Résistance a I'abrasion de la surface des carreaux émaillés Selon déclaration du producteur Classe 4 Classe 5 | Classe 4
UNIEN ISO | Widerstand gegen Abrieb der Oberflache der glasierten Fliesen Entsprechend der Herstellerangaben Gruppe 4 Gi 5 G 4
10645-7 CTOWKOCTb F/1a3ypoBaHHON NAUTKN K NOBEPXHOCTHOMY UCTUPAHUIO Kak ykasaHo usrotosutenem Knacc 4 K;‘uppe ruppe
acc 5 | Knacc 4
Coefficiente di dilatazione termica lineare Come dichiarato dal produttore Metodo disponibile Metodo disponibile
Linear thermal expansion coefficient See manufacturer's declaration 3 ° 5 Method available
Dilatation thermique linéaire Selon déclaration du producteur o é i il
Lineare Warmeausdehnung Entsprechend der Herstellerangaben \éerfughares verfahren Verfligbares verfahren
Koa(1LMEHT IMHEHOrO TEMOBOro PactunpeHns Kak ykasaHo uarotosutenem npeaenaeTca (o]
Resistenza allo shock termico Nessun campione deve presentare alterazioni Resistente Resistente
Thermal shock resistance No sample must show visible alteration Resistant Resistant
Résistance au choc thermique Aucun carreau ne doit présenter d’altération Résistant Résistant
Temperaturwechselbestéandigkeit Kein Muster darf sichtbare Veranderungen zeigen i i
CTOUKOCTb K TEMMoBbIM Nepenagam Hukakoi obpasel, He [OMKeH nokasbiBaTh 3MEHenit " 7] 7] i
. P Ingelivo Ingelivo
Resistenza al gelo Non devono presentare difetti visibili
Frost resistance No sample must show visible defect IFnrosllifproof E:'o:ltifproof
Résistance au gel Aucun carreau ne doit présenter de défaut Frgstsicher Frgstsicher
Frostbestandigkeit Muster dirfen keine sichtbaren Schaden zeigen " -
MoposocToinkocT He pomkHbl 06Hapy>xnBaTh BuANMbIe AeheKTbl &
Resistenza all’attacco chimico (tranne acido fluoridrico) Nessun campione deve presentare alterazioni Classe A-HA-LA Classe A-HA-LA
Resistance to chemical attack (except hydrofluoric acid) No sample must show visible alteration Class A-HA-LA Class A-HA-LA
Résistance a I'attaque chimique (sauf acide fluoridrique) Aucun carreau ne doit présenter d’altération Classe A-HA-LA Classe A-HA-LA
UNIENISO | Séaure-und Laugenbestandigkeit (auBer FluBsaure) Muster dirfen keine sichtbaren Veranderungen zeigen Gruppe A-HA-LA Gruppe A-HA-LA
10545-13 CTONKOCTb K GbITOBbLIM XVMUKaTaM Hukakoi obpasel, He JOMKeH NoKasbiBaTh U3MEHEHMNI Knacc A-HA-LA Knacc A-HA-LA
Resistenza alle macchie di piastrelle smaltate Nessun campione deve presentare alterazioni Classe 5 Classe 5
55 Resistance to stains of glazed tiles No sample must show visible alteration Class 5 Class 5
Résistance aux taches des carreaux émaillés Aucun carreau ne doit présenter d’altération Classe 5 Classe 5
UNIEN IS0 | Widerstand gegen Fleckenbildner der glasierten Fliesen Muster dtirfen keine sichtbaren Veranderungen zeigen Gruppe 5 Gruppe 5
10545-14 | CTOWMKOCTb FNa3ypoBaHHOM NUTKY K 06Pa30BaHMIO NSITeH HuKakoit 06paset) He O/KEH NOKa3bIBATE UBMEHEHIN Knacc 5 Knacc 5
B.C.R.A. REP. CEC. 6/81 (NO WAX) /M =040
DIN 51130 = R 9 (NO WAX) R10 R10 R11
Resistenza alla scivolosita. Coefficiente di attrito medio
B.C.RA. Skid resistance. Average coefficient of friction Classe B Classe B | Classe C
REP.CEC.6/81 | Résistance au glissement. Coéfficient de frottement moyen Class B Class B | Class [
DIN51130 | Rutschfestigkeit. Mittlerer Reibungswert DIN 51097 (NO WAX) Classe B Classe B | Classe (o3
DIN 51097 | ConpoTusneHne ckonbxeHnio. CkeaHMin Ko3hOULMEHT TpeHns Gruppe B Gruppe B | Gruppe c
BOT 3000 Knacc B Knacc B | Knacc [
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